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[bookmark: _GoBack]NOTIFICACIÓN
Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6.

	1.
	Miembro que notifica: TAILANDIA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2): -

	2.
	Organismo responsable:
Department of Agriculture (DOA) (Departamento de Agricultura)
Ministry of Agriculture and Cooperatives (Ministerio de Agricultura y Cooperativas)
http://www.doa.go.th
Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las direcciones de correo electrónico y sitios web, en su caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente: 

	3.
	Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o en virtud de: 

	4.
	Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): Sustancias peligrosas (plaguicidas).

	5.
	Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: Draft Notification of Ministry of Industry on List of Hazardous Substances (Vol….) B.E. … (Proyecto de Notificación del Ministerio de Industria relativa a la lista de sustancias peligrosas (Vol. ...) E.B. ...). Documento en tailandés (3 páginas).

	6.
	Descripción del contenido: El Ministerio de Industria ha propuesto retirar la lista de sustancias peligrosas adjunta a la Notificación del Ministerio de Industria relativa a la lista de sustancias peligrosas E.B. 2556 (2013), de fecha 28 de agosto de 2013 (E.B. 2556), Lista 1.1, bajo la responsabilidad del Departamento de Agricultura. Los fabricantes, importadores, exportadores, o cualquier persona que tenga en su posesión sustancias peligrosas de tipo 4 (plaguicidas prohibidos) enumeradas en dicha Notificación antes de la fecha de entrada en vigor deberán cumplir las órdenes de los funcionarios autorizados en un plazo de 30 días a partir de la fecha de entrada en vigor.
La Notificación se publicará en la Gaceta Real y entrará en vigor el 1º de diciembre de 2019.

	7.
	Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los problemas urgentes: protección de los consumidores.

	8.
	Documentos pertinentes:
· Hazardous Substances B.E. 2535 (1992) amended Vol.2 B.E. 2544 (2001) Vol.3 B.E. 2551 (2008), and Vol. 4 B.E. 2562 (2019).

	9.
	Fecha propuesta de adopción: -
Fecha propuesta de entrada en vigor: 1º de diciembre de 2019

	10.
	Fecha límite para la presentación de observaciones: 15 días después de la fecha de notificación

	11.
	Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección, números de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios web, en su caso, de otra institución:
National Bureau of Agricultural Commodity and Food Standards (ACFS) (Oficina Nacional de Normas sobre Productos Básicos Agrícolas y Productos Alimenticios)
50 Phaholyothin Road, Ladyao
Chatuchak, Bangkok 10900
Tailandia
Teléfono: +(662) 561 4024
Fax: +(662) 561 4034
Correo electrónico: spsthailand@gmail.com
Sitio web:	http://www.acfs.go.th
http://www.spsthailand.net/
https://members.wto.org/crnattachments/2019/TBT/THA/19_6300_00_x.pdf
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